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Llch weifi nicht, wie man gar so gern
Von seiner Heimat spricht? —

Die meine liegl schon lange fern,
Und doch "bereu’ ich's nicht.

Denn was ich einst zu Hause fand,
Das find" ich dberall:
Diesclbe Luft, dassclbe Land,
Denselben Sonnenstrahl . . .~ (3. izd. str. 74).
Dr. Fr. Kidric.
Slovenski pisatelji med Cehi. 11. in 12 Stevilka eSkega lista za Zenstvo
Eva* sta posvefeni skoro izkljuno slovenskim pisateljem in pesnikom. In sicer
so zastopani slededi nadi slovstveniki: Dr. L. Sorli: ,Nazaj*. Anton Medved:
-Saj je prot*. Ivan Cankar: .Kova¢ Damijan“ in ,O domovina, ti si kakor
zdravje*. Adolf Robida: ,Balada*. Ksaver Me3ko: _.NajZalostnej§a noc*.
PetruSka: ,Grob ob cesti“. Vojeslav Molé: ,Melodija*. — Gladke in zvenee
prevode je oskrbel mladi moravski pesnik in eseist Ahasver (Rudolf Linhart).
Nada knjiga, v domovini ob otrovanih in razkosanih politicnih nadih razmerah
pastorka, si pridobiva tal in ugleda v tujini! ¥
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Bulletin de 1"Alliance Francaise, glasilo zveze za razSirjevanje francoskega
jezika in francoske kulture, porofa v svoji zadnji Stevilki o ustanovitvi francoskega
kroZka v Ljubljani, omenija ilirsko dobo in pozdravlja prijateljsko zbliZanje Slovencev
in Francozov. Drudtvo Alliance Francaise ima svoj sedez v Parizu, kjer prireja
vsako leto svoja slovita predavanja o francoskem jeziku in slovstvu, o umetnosti,
itd,, ter Steje v vseh delih sveta 450 podruZnic, med katerih najmlajSe spada ljub-
ljanski ,Cercle Franco-lllyrien*. V Pragi obstoji slino drudtvo Ze dolgo,
na Dunaju pa se je ustanovilo pred petimi leti in zdruZuje najfinej$e kroge tamognje
inteligence. Slovani so v Francozih vedno imeli nesebitne prijatelje, zato treba
pomembni pojav v naSem kulturnem Zivljenju pozdraviti s posebnim veseljem.

J.

wSHowacki wsréd Slowiencow.“ T. St. Grabovski, ,Zvonovim* Eitateljem
znan po svoji Studiji o Krakovskem gledid¢u, porofa v zadnji Stevilki poljskega
meseénika ,,Swiat Slowiarski* (str. 366—377) med drugim tudi obSimo o Moletovem
prevodu ,,V Svici* Jul. Slowackega. Nad vse pohvalno govori Grabowski, ta redki
poznavatel] jugoslovanskilh knjiZevnih razmer med Poljaki, o dovrienem prevodu
in prevajalcu samem, ki se je zamislil v poljsko moderno knjizevnost in umetnost
kakor 3e dozdaj noben Slovenec.

¥ Grof Jan Harrach. Dne 12. decembra 1909. je izgubil CeSki narod svojega
velikega mecema, predvsem pa dunajski Cehi vplivnega zagovornika in ofetovsko
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